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Kéaesolev Eesti standard:

— on Euroopa standardi EN 14449:2005 "Glass in building — Laminated glass and laminated safety glass —
Evaluation of conformity / Product standard" ja standardi paranduse AC:2005 ingliskeelse teksti identne tdlge
eesti keelde ning tdlgendamise erimeelsuste korral tuleb Iahtuda ametlikes keeltes avaldatud tekstidest,

— omab sama staatust, mis jdustumisteate meetodil vastuvbetud originaalversioon,

— on kinnitatud Eesti Standardikeskuse 11.09.2008 kaskkirjaga nr 155,

— joustub sellekohase teate avaldamisel EVS Teataja 2008. aasta oktoobrikuu numbris.

Standardi on heaks kiitnud tehniline komitee EVS/TK 15 "Avataited".

Standardi tdlke koostamisettepaneku esitas EVS/TK 15, standardi tolkimist korraldas Eesti Standardikeskus
ning rahastas Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium.

Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt rahvuslikele
liikmetele Euroopa standardi teksti kattesaadavaks tegemise
kuupdev on 11.05.2005.

Kéaesolev standard on eestikeelne [et] versioon Euroopa
standardist EN 14449:2005 ja selle parandusest AC:2005. Teksti
tolke avaldas Eesti Standardikeskus ja see omab sama
staatust ametlike keelte versioonidega.

ICS 81.040.20 Ehitusklaas

Date of Availability of the European Standard EN 14449:2005 is
11.05.2005.

This standard is the Estonian [et] version of the European
Standard EN 14449:2005 with the incorporation its Corri-
gendum AC:2005. It was translated by Estonian Centre for
Standardisation. It has the same status as the official versions.
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EESSONA

Kaesoleva Euroopa standardi EN 14449:2005 on ette valmistanud CEN tehniline komitee CEN/TC 129 “Glass
in building”, mille sekretariaati haldab IBN/BIN.

Kéesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus identse tdlke avaldamisega vdi
joustumisteatega hiljemalt 2005. a oktoobriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2007. a jaanuariks.

Kaesolev Euroopa standard on ette valmistatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse
Assotsiatsiooni poolt Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) antud mandaadi alusel ning see toetab EU
direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Seos EL Ehitustoodete Direktiiviga on esitatud teatmelisas ZA, mis on kaesoleva dokumendi lahutamatu osa.
Kaesolev Euroopa standard ei asenda Uhtegi Euroopa standardit.

Kaesolev Euroopa standard on iseseisev standard.

Kéesolev Euroopa standard sisaldab ka muid, kaubanduse seisukohalt olulisi aspekte.

Kéesolev Euroopa standard sisaldab kirjanduse loetelu.

CEN/CENELEC:I sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vdtma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kipros, Leedu,

Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Kéesolev Euroopa standard hélmab ehitistes kasutatava lamineeritud klaasi ja turvaklaasi vastavuse hindamist
ja tehase tootmisohijet.

MARKUS 1  Standard sisaldab ka seadusandlikult reguleeritavaid ndudeid.

MARKUS 2 Elektrijuntmeid voi kontakte (nt alarm- véi kiitteseadmetele) sisaldavatele klaastoodetele véivad rakenduda
teised direktiivid, nt madalpingedirektiiv.

2 NORMIVIITED

Jargnevad viitedokumendid on kaesoleva dokumendi rakendamiseks hadavajalikud. Dateeritud viited rakendu-
vad ainult osundatud valjaandele. Dateerimata viited rakenduvad viimase valjaande kohaselt (kbik muudatused
kaasaarvatud).

EN 356 Glass in building - Security glazing - Testing and classification of resistance against manual attack

EN 410 Glass in building - Determination of luminous and solar characteristics of glazing

EN 572-1 Glass in building - Basic soda lime silicate glass products - Part 1: Definitions and general physical
and mechanical properties

EN 673 Glass in building - Determination of thermal transmittance (U value) - Calculation method
EN 1063 Glass in building - Security glazing - Testing and classification of resistance against bullet attack

EN 1748-1-1 Glass in building - Special basic products - Borosilicate glasses - Part 1-1: Definition and general
physical and mechanical properties

EN 1748-2-1 Glass in building - Special basic products - Part 2-1: Glass ceramics - Definition and general
physical and mechanical properties

EN 1863-1 Glass in building - Heat strengthened soda lime silicate glass - Part 1: Definition and description

EN 12150-1 Glass in building - Thermally toughened soda lime silicate safety glass - Part 1: Definition and
description

EN 12337-1 Glass in building - Chemically strengthened soda lime silicate glass - Part 1: Definition and
description

EN 12600 Glass in building - Pendulum test - Impact test method and classification for flat glass

EN 12758 Glass in building - Glazing and airborne sound insulation - Product descriptions and determination of
properties

EN 12898 Glass in building - Determination of the emissivity
EN 13024-1 Glass in building - Thermally toughened borosilicate safety glass - Part 1: Definition and description

EN 13501-1 Fire classification of construction products and building elements - Part 1: Classification using test
data from reaction to fire tests

EN 13501-2 Fire classification of construction products and building elements - Part 2: Classification using test
data from fire resistance tests, excluding ventilation services

prEN 13501-5 Fire classification of construction products and building elements - Part 5: Classification using
test data from external fire exposure to roof tests
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EN 13541 Glass in building - Security glazing - Testing and classification of resistance against explosion
pressure

EN 14178-1 Glass in building - Basic alkaline earth silicate glass products - Part 1: Float glass

prEN 14179-1 Glass in building - Heat soaked thermally toughened soda lime silicate safety glass - Part 1:
Definition and description

prEN 14321-1 Glass in building - Thermally toughened alkaline earth silicate safety glass - Part 1: Definition
and description

EN ISO 12543-1:1998 Glass in building - Laminated glass and laminated safety glass - Part 1: Definition and
description of component parts (ISO 12543-1:1998)

EN ISO 12543-2:1998 Glass in building - Laminated glass and laminated safety glass - Part 2: Laminated
safety glass (ISO 12543-2:1998)

EN ISO 12543-3:1998 Glass in building - Laminated glass and laminated safety glass - Part 3: Laminated glass
(ISO 12543-3:1998)

EN ISO 12543-4:1998 Glass in building - Laminated glass and laminated safety glass - Part 4: Test methods
for durability (1ISO 12543-4:1998)

EN ISO 12543-5:1998 Glass in building - Laminated glass and laminated safety glass - Part 5: Dimensions and
edge finishing (1ISO 12543-5:1998)

EN ISO 12543-6:1998 Glass in building - Laminated glass and laminated safety glass - Part 6: Appearance
(ISO 12543-6:1998)

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Kaesolevas Euroopa standardis kasutatakse standardis EN 12543:1998 osades 1, 2, 3, 4, 5, ja 6 antud ja
jargmisi termineid ning maaratlusi.

3.1

esmased tiilbikatsetused (initial type testing)

toote toimivuse maaramine (omadused, kestvus) vastavalt kdesolevale Euroopa standardile tegelikult [&biviidud
katsetele voi teistele meetoditele (nagu traditsioonilised, standardsed, tabuleeritud voi Uldiselt aktsepteeritavad
vaartused, standardsed v&i tunnustatud arvutusmeetodid, avalikustatud katseprotokollid, ...), millega
demonstreeritakse vastavust kaesolevale Euroopa standardile

3.2

katseprotokoll (test report)

dokument, mis sisaldab tootele iseloomuliku, jooksvast toodangust véetud proovi voi toote prototiiibi katseta-
mise tulemusi

3.3

tootekirjeldus (product description)

dokument, milles kirjeldatakse kdesolevale standardile vastavat toodet maaratlevaid olulisi parameetreid, nt
valmistustingimusi, ehitust jne, ja mis sisaldab spetsiaalseid viiteid valmistusprotsessis muutunud omadustele

3.4
oluline muutus (significant change)
omaduse varieeruvus, mis Uletab antud omaduse lubatud tolerantse



